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Jlekcnyeckas CTUZINCTUKA




IIAaam

CAOBO M €ero 3HadeHHue
AEeHOTATUBHOE Y KOHHOTATUBHOE 3HAYECHUE

CoBMmeIteHre SMOIIHOHAABHOM, S3KCIIPECCUBHOM, OIICHOYHOU U
CTUAUCTHYIECKOU KOHHOTAIIUN




1.CnoBO U ero 3Ha4yeHue

M U3 ero 3HayeHum, T.e.
A M 3HAYEeHMA, COXpaHsA
M CUHTAKCUYECKMX

Hbl4 BapMaHT €ero, HaxoamMT cebe
CUHTAKCUYECKOMN MU NEeKCUYECKOoMU




3HAUEHUE CJIOBA B AHIJIMMCKOM A3bIKE MOXET

bbITh BBIPAKEHO CJIEAYIOUIIMMHU CITOCObAMMUN:

- Jlekcnyeckoe 3HauyeHue (geHOTaTUBHOE 3HauvyeHue) : JTO obuienpuHATOEe M OCHOBHOE
3HaYeHMe Ca0Ba, KOTOpoe OObIYHO HaxoauTcs B cnoBapsix. Hanpumep, cnoso “apple”
(7610K0) MMeeT IeKCnYeckoe 3HaYeHne, KOTOPOE CBA3AHO C PPYKTOM.

- KoHTekcTyanbHoe 3HayeHue (KOHHOTaTUBHOE 3HauyeHUue): 3TO 3HaUYeHMe C/10Ba, KOTopoe
MOXeT W3MEeHATbCA B 3aBUCMMOCTM OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO WCMO/b3YyeTcs.
Hanpumep, cnoso "cool" (kpyTo) MOXET MMeTb pasHble 3HAYEHUS B Pa3HbIX CUTYyaLMUsX, B
3aBUCMMOCTM OT TOrO, KaK OHO MCMO/Ib3YeTCS.

- OpasoBoe 3HaueHue : HekoTopble Cn1OBa MOryT MMeTb cneymndumnyeckoe 3HaYeHNe, KOraa
OHW MUCMOJIb3YIOTCA B ONpeAesieHHbIX dpasax nam nanomax. Hanpumep, "kick the bucket"
MMeeT 3HayeHue "yMepeTb," HO 3TO Ppa3oBOe 3HAUYEHMNE, KOTOPOE He BCErja OYeBMAHO U3
Nekcnyeckoro 3HavyeHums caos "kick" n "bucket."

* CUHOHUMBbI U aHTOHUMBbI: C/I0Ba MOTyT MMETb CXOXWe (CMHOHUMMWYHbIE) 3HAYEHUSA UK
MPOTMBOMOJIOXHbIE (aHTOHMMUYHbIE) 3HaveHus. Hanpumep, "“happy" u "joyful" -
CMHOHUMBI, @ "hot" 1 "cold" - aHTOHUMBI.



2. leHOTaTMBHOE U KOHHOTAaTUMBHOE 3Ha4YeHUue




- MecTo OII€HOUYHBIX KOHHOTAIIMH B PAa3HBIX QVHKIIMOHAJBHBIX CTHUJIAX
pasanuso. OHE 4acTo BCTPEUAIOTCS B OPATOPCKOM peUYHr M COBCEM He IIPUHSTHI
B HAYYHON MJINU OQPHUIIHAJILHO-IEJO0BOM pedu. 37ech OIleHKa J0JIKHA OBITh
OKCILIMIIUTHO yKa3aHa C IIOMOIIbI0 OOBEKTHUBHBEIX mokasareaeri. (CoBo
00JIaJaeT 3KCIPECCUBHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAUeHHUs, eCJIM CBOeHM 00pa3HOCTBHIO
I KaKUM-HUOYObL OPYTUM CIIOCOOOM IIOJUYEepKUBAET, YCHUJIHUBAET TO, UTO
Ha3bIBAETCSA B 9TOM JKe CJIOBEe HJIM B IPYTUX, CHHTAKCUYECKH CBSI3aHHBIX C
HUM CJIOBaX.

- PasnmyamoT OoKCOPEeCCMBHOCTHL OO0OpasHyld U YBeJIUYHTEJIbHYI. B 00omx
CIIy4asiX 9KCIIPECCUBHBINM KOMIIOHEHT 3aBHMCHUT OT IIPEeIMETHOJIOTHMYECKOIr0, HO
COBepIIIeHHO mHave, yeM oneHouHbIi. Hanpumep: Life was not made merely
to be slaved away. OKcopeccmBHOCTL B JAaHHOM cJjydae oOpasHas,
OCHOBaHHAadA Ha MeTadopuueckoMm nepeHoce. Ho mepeHoc mpomcxoouT BHYyTPH
JIeKCeMBbI, a He BHYTPH cJIOBa — Yy TJjarojia slave HeT HeEIKCIPECCHUBHOIO
BapHUAaHTA.




[leHOTaTMBHOE U KOHHOTAaTUBHOE
3Ha4YeHue crnoBa

HJeHoTaTnBHOE KoHHOTaTUBHOE [MpunoxeHue
Jlekcnyeckoe 3Ha4veHue, OTtnmnyaeTcs ot [MoHMMaHKe pasHULbI
KOTOpOe OAaET AaHHOMY OEHOTaTMBHOIO 3HAYEHMS. MeXay HAMKW MOMOraeT npu
cnosy crnosapb. OHO OHo yunTbIBaeT BCE N3y4eHUN CTUITMCTUKN A3bIKa
onucbIBaeT pearbHoe CBS13@HHbIE C HUM 1 NUCaHUN KaYECTBEHHOTO
3HaYeHue 1 onpenesnsieT ero npeacTasreHnsl, SMoLun u TekcTa.

CMBbICIT. accoumauumn.



3. CoBMelLeHMe 3MOLMOHA/IbHOM, SKCMPECCUBHOM,
ou,eHquom M CTUIMCTUYECKOM HOHHOTaLI,I/IM

0e 3HayeHue anA
C/IOB OKa3blBalOT Ha
npeaennTb, HO M HaMUTH

O03Ha4YaeMbIM NMpegMeToM, Un

A KOMMOHEHTaMWU JAEHOTAaTUBHOIO

HO B HEKOTOpbIX KyJbTypax
HLMHAaM CBOMCTBEHHbl MATKOCTb,

OTM KOMMOHEHTbl BXOAAT B
NNEKCMKOCEMAHTUYECKMX BapMaHTOB WU




Bonpoc 06 sakcnpeccuBHOCTU adPUKCOB HEOAHOKPATHO MPUBAEKAA BHUMaAHWE yuyeHblx. O.
EcnepceH ocTaHaBAMBAEeTCA Ha KOHHOTALMOHHOM MOTEHUMAAE KaXAOrMo OTAEAbHOIO
adpmkca. OH nokal3an, Hanpumep, 4YTo CcyPOUKC -ish npu pA0BaBAEHMM K OCHOBE
NPUAAraTeAbHOr0O  MOXET Hapspy € OOblYHBIMKM - 3MOLIMOHAABHO-HEWUTPAAbHbIMM
BapuaHTamu (brown: brownish), ykasbiBalOWMMMU Ha MPUCYTCTBME HEOOALLUOW CTEMEHMU
KauyecTBa, 00pa3oBaTb MOAAAbHbIE «TAKTUUHbIE» CAOBA, KOTOPbIE CO3AAKOTCA  Kak
OKKa3WoHaAbHble, €CAM TOBOPALLUMKA HE XOYET FOBOPUTb CAULLKOM MPAMO, PE3KO WAM
KaTeropM4yHoO M HasblBaTb BELLM CBOMMU MMeHamu: baldish, biggish, dullish. AobaBaeHune
3TOro Xe cypdmkca K UMEHHbIM OCHOBaM 0bOpasdyeT npuaarateAbHble C OTPULATEABHOM
OLIEHKOW, @ MHOTAQ U Npe3puUTeAbHO-pa3apaxeHHble: bookish, childish, doggish, goatish,
sheepish, womanish. OTtpuuatenbHas OUEeHKa YCUAMBAETCHA, €CAU CyPoOUKC -ish
NPUCOEAMHAETCA K CAOXHbIM ocHoBaMm stand-offish, come-hitherish, honey-moonish. B
KaueCTBE UCKAKOUEHUS MOXHO Ha3dBartb girlish 1 boyish, rae oTpuuaTteAbHOM OLUEHKK HET.

PaccmaTtpmBasi 3KCNPECCMBHOCTb Ha YPOBHE CAOBOOOpa30BaHUSA, BaXHO 06paTuUTb
BHUMAHWE Ha Pa3Hyto NPUPOAY KOHHOTALMKU B OTPULATEAbHbIX adPuKcax U B adpdUKcax C
OTPULATEABHOW OLUEHOYHOMN KOHHOTaUMEN. AGPUKC C KOHHOTALMEN OTPULLIATEABHOW OLIEHKMU
MMEET MParMaTtMyeckum CYObEKTUBHbLIM XapaKTrep, T.e. MOKa3blBAET, 4YTO YyKa3aHHOE
OCHOBOW SfIBAEHME CYLLUECTBYET, HO TOBOPALWMNA OTHOCUTCA K 3ITOMY HEOAOOPMUTEABHO.
OTpuuatenbHble aPpOUKCbl MMEIOT, NMPEXAE BCENO, AOTMKO-CUHTAKCUUYECKYIO GYHKUMIO. OHUK
NOKa3blBaOT, 4YTO MPU3HAK WAU SIBAEHME, YKa3aHHble B OCHOBE, HE CYLUECTBYIOT B
ONMUCbIBAEMOW AEUCTBUTEABHOCTU.



Heonornsmbi u apxan3mbl

‘

Heonomsmbl Apxan3mbl Mpumep

HoBble croBa, co3aaHHble 13 YcTapeBLume crioBa unm "'yTannMHoBbIN KOMOUHE3OH" -

HeobxoaMMocTu 0603HaYEHUS BblpaXXeHus, KOTopble NpuaatoT npuMep HEOSOrM3ma,

HOBbIX NPEAMETOB UK ABMNEHUN. TEKCTY CTAPUHHbIN UK CO34aHHOro HOBbIM COYETaHNEM
TpaaULUNOHHBIN XapakTep. cIioB, 0603Ha4YaLUM

3aLLMTHYIO oaexay.






